BO NONG NGHIEP CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

VA PHAT TRIEN NONG THON Doc lap-Ty do-Hanh phiic
CUC QUAN LY CHAT LUQNG
NONG LAM SAN VA THUY SAN Ha Ngi, ngay A2 thangllndm 2018

sé: 79 /QLCL-CL1
V/v thong bao cap nhat quy dinh cta
thi truong EU

Kinh gui:
- Céc doanh nghiép ghé bién xudt khau thiy san;
- Cac Trung tam Chat lugng Nong 1am thuy san vung.

Thuc hién viéc cap nhét cac quy dinh, quy chuén k¥ thuét cia Viét Nam va
cac nudc nhap khau vé an toan thuc phdm (ATTP) thuy san quy dinh tai Diém i,
Khoan 1, Piéu 41 Théng tu 48/2013/TT-BNNPTNT ngay 12/11/2013 cta Bb Nong
nghiép va PTNT (Thong tu 48), Cuc Quan ly Chat luong nong 1am san va thity san
théng bao nhu sau:

1. C4p nhit danh muc chi tiéu kiém tra ddi v6i 16 hang thiy san xuat khiu sang
thi truong EU:

- Cép nhat chi tiéu hoéa chét khang sinh quy dinh tai Muc 1.1 Phu luc ban
hanh kém theo Quyét dinh s6 1471/QD-BNN-QLCL ngay 20/6/2012 ciia B6 Nong
nghiép va PTNT sira d6i Danh muc cac chi tiéu hoa hoc chi dinh kiém nghiém dbi
vo1 16 hang thuy san xuat khau ban hanh kém Quyét dinh s6 2864/QP-BNN-QLCL
ngay 14/11/2011 cia Bo Nong nghiép va PTNT), cu thé xem Phu luc kém theo.

- Viéc lay mAu tham tra, kiém tra cac chi tiéu duge cdp nhat néu trén dugc
thuc hién theo quy dinh tai Thong tu 48 ké tir ngay ban hanh céng vin nay.

2. Ngay 10/01/2018, Cuc Quan ly Chat lugng néng lam san va thuy san da
¢6 van ban s6 57/QLCL-CL1 giri Co quan thim quyén quén Iy an toan thuc phim
cac nude théng béo vé cac yéu cdu ddi voi 16 hang thily san nhap khéu vao Viét
Nam dé ché bién xuat khau vao EU, chi tiét xem vin ban gtri kém.

Cuc Quan ly Chét luong néng l1dm san va thuy san théng bao dé céc to chue,
ca nhan biét va thuc hién (Cac Trung tim CL NLTS ving théng bao ndi dung céng
van nay tdi cac doanh nghiép trén dia ban). Trong qua trinh thuc hién, cac don vi
bao cdo ngay vé Cuc cac khé khan vuéng mac (néu c6) dé duogc giai quyét./.
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Phu luc: Cap nhat Danh muc chi tiéu kiém tra kiém tra vé chit lwgng, an
toan thwe phim ddi véi 16 hang thiy san xuat khau vao EU
(Kem theo cong van sé6 79 /OLCL-CLI ngéyf2/01/2018 cua
Cuc Quan Iy Chdt heong néng lam san vé thiy san)
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BQ NONG NGHIEP VA PHAT TRIEN NONG THON VIET NAM
CUC QUAN LY CHAT LUQNG NONG LAM SAN VA THUY SAN

Dia chi: 10 Nguyén Cong Hoan, Ba Dinh, Ha Ngi, Viét Nam
Tel: 84.24.37714195 Fax: 84.24.38317221 E-mail: nafigad@mard.gov.vn

Sé6: 5+ /OLCL-CLI Ha Noi, ngaydl) thang 04ndam 2018

Kinh giri: Co quan thim quyén quan Iy an toan thuc phim céc nuéc

Cuc Quén Iy chét lrong noéng 14m san va thiy san (NAFIQAD), Bo Néng nghiép
va Phat trién nong thon Viét Nam xin giri @én Quy co quan 11 chao trn trong va trinh
bay nhu sau:

Theo quy dinh cia Uy ban Chau Au s (EC) 178/2002, 852/2004, 853/2004,
854/2004, céc 16 hang thily sdn xuét khiu vao EU phai kém theo chimg nhén vé viéc
toan bd qua trinh d4nh bét, xir Iy trén tau, dua 1én dét lién va xir Iy, ché bién, cip dong,
rd dong pht hop véi quy dinh ctia EU. Do vy, dé tuan thu ding quy dinh cia EU, véi
vai trd 1 co quan thim quyén Viét Nam vé kiém tra, chimg nhén an toan thyc phim
thity san xuit khiu, NAFIQAD thong bao cic yéu ciu dbi véi 16 hang thuy san nhéap
khéu vao Viét Nam dé ché bién xuat khau vao EU nhu sau:

1. D6i véi 16 hang thuy san, san phdm thiy san va nhuyén thé hai manh vé, co
quan thAm quyén cip gidy chimg thur véi céc ndi dung xac nhan cu thé nhu sau:

1.1. Pbi v6i 16 hang thiy san, san phim thuy san:

- Pugc san xudt tai co s§ c6 thiét 14p va ap dung chuong trinh quéan Iy chat
lugng theo nguyén tic HACCP phit hop Quy dinh (EC) 852/2004;

- Pugc dénh bét va xir Iy trén tau, dua lén dét lién va xir 1y, ché bién, cip dong,
ra dong trong diéu kién vé sinh phi hop véi Phan VIII, Chwong I d&én IV cia Phu luc
III cia Quy dinh (EC) 853/2004;

- Pap tmg quy dinh tai Phdn VIII, Chuong V cta Phu luc III ciia Quy dinh
853/2004 va dap tmg céc tiéu chuén vi sinh trong thuc phim phi hgp véi Quy dinh
(EC) 2073/2005;

- Pugc déng goi, bao quan va vén chuyén phi hop véi quy dinh tai Muc VIII,
Chuong VI dén VIII Phu luc III Quy dinh (EC) 853/2004;

- Pugc nhan dién theo quy dinh tai Muc I Phu luc II cia Quy dinh (EC)
853/2004;

- Pam bao dong vat sbng va san phim cia chung, néu c6 ngudn gbc tir nudi
trong thily san, dap mg yéu céu vé chuong trinh gidm séat du luong céc chat doc hai
theo quy dinh tai Chi thi 96/23/EC, dic biét 1a Diéu 29; va

- Puoc kiém soat theo quy dinh tai Phu luc III Quy dinh (EC) 854/2004.

1.2. Péi v6i 16 hang san pham nhuyén thé hai manh vo:

Ngoai ndi dung xac nhan nhu Muc 1.1 néu trén, co quan thAm quyén cin xéc
nhan bd sung ndi dung: “dugc thu hoach tir cac vung thu hoach da dugc phan loai theo
Quy dinh (EC) 854/2004 v6i ma so vung thu hoach 1a...”.




2. Pbi vai 16 hang thiy san déng lanh nhép khau truc tiép vao Viét Nam tir tau
cdp ddng: 16 hang phai kém theo gidy x4c nhan cla thuyén trudéng v6i cac ndi dung
sau:

- Tau c6 tén trong danh sach dwoc phép xuat khau vao EU;

- Tau ¢6 4p dung Chuong trinh quan 1y chét lwong theo nguyén tic HACCP dé
kiém soat moi nguy an toan thyc pham;

- Khu vue xir 1y thily san trén tau, thiét bi dung cu, thung chira va kho lanh sach
s€, dugc duy tri trong dicu kién phu hop;

- Thity san dugc luwu gitr bao dam khong bi 1y nhiém chéo va khéng bi anh
huong bdi anh sang mat troi hoac cac ngudn nhiét khac ngay sau khi duoc dua 1én tau,
d6ng thoi duge xir Iy bing phuong phép phit hgp ddm bao khdng hu hong;

- Thiy san khéng bi anh hudng boi nhién liéu, nudce trén san tau hodc dong vt
gy hai;

- Viéc cét tiét, bd dau, bo rudt, bd vay duoc thuc hién trong diéu kién bao dam vé
sinh va trong thoi gian sém nhét sau khi danh bét, thily sin dugc rira that k§. Noi tang
va cac bd phan c6 thé giy anh hudng dén stc khde con ngudi phai dugc loai bd cang
som cang t6t va dé tach biét voi cac bd phan duge dung 1am thuc pham.

- Chi sir dung nuée bién sach thay thé nuGce sach dé xir ly va rira thily san;

- Khong dua thiy san dugc kiém ky sinh tring, hodc thiy sin dugc phat hién
nhiém ky sinh tring ra tiéu thu trén thi truong lam thye phiam;

- Viéc cip dong duoc thuc hién dam bao vé sinh va ngay sau khi dinh bit;

- Thuy san phai dugc bao quan ¢ nhiét d¢ khong 16n hon -18°C, thuy san bao
quéan bing da mubi ding lam thuc phim déng hop cé thé dugc bédo quan ¢ nhigt do
khong 16m hon -9°C;

- Thiy san sau khi cép dong phai dugc bao géi trong diéu kién bao dam vé sinh
trude khi cap bén;

- Bao g6i phai duge nhén dién théng qua thong tin vé ma s tau cép dong va quéc
gia treo co; :

- Vit liéu bao géi khong 1a ngudn 1ay nhiém cho thily sén va phai dugc béo quan
trong diéu kién phi1 hop.

Trén trong./.
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MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT OF VIETNAM
NATIONAL AGRO-FORESTRY-FISHERIES QUALITY ASSURANCE DEPARTMENT
Add.: 10 Nguyen Cong Hoan, Ba Dinh, Ha Noi, Viet Nam
Tel: 84.4.37714195; Fax: 84.4.8317221; E-mail: nafigad@mard. gov.vn

NAFIQAD

RefNo: 57 /QLCL-CLI Hanoi, A7 January, 2018

To: Food Safety Competent Authorities of exporting countries

The National Agro-Forestry-Fisheries Quality Assurance Department (NAFIQAD)
under the Ministry of Agriculture and Rural Development (MARD) of Vietnam would
like to express its compliments to you.

According to European Commission regulations (EC) N° 178/2002, 852/2004,
853/2004, 854/2004, any consignment of fishery product intended for export to the EU
must be accompanied by a health certificate attesting that fishery product has been
caught and handled on board vessel, landed, handled and prepared, processed, frozen
and thawed in accordance with EU regulations. Therefore, NAFIQAD, as the
Vietnamese competent authority in charge of food safety inspection and certification
of fishery products for export, would like to inform the requirements for fishery
consignments imported into Vietnam for further processing and export to the EU as
follows:

1. For fish and fishery consignments, bivalve molluscs, the health certificate issued by
competent authority of exporting country must include the following attestationg

1.1. For fish and fishery consignments:

- come from (an) establishment(s) implementing a programme based on the
HACCP principles in accordance with Regulation (EC) No 852/2004;

- have been caught and handled on board vessels, landed, handled and where
appropriate prepared, processed, frozen and thawed hygienically in compliance with
the requirements laid down in Section VIII, Chapters I to IV of Annex III to
Regulation (EC) No 853/2004;

- satisfy the health standards laid down in Section VIII, Chapter V of Annex III
to Regulation (EC) No 853/2004 and the criteria laid down in Regulation (EC) No
2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs;

- have been packaged, stored and transported in compliance with Section VIII,
Chapters VI to VIII of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004;

- have been marked in accordance with Section I of Annex II to Regulation
(EC) No 853/2004;

- the guarantees covering live animals and products thereof, if from aquaculture
origin, provided by the residue plans submitted in accordance with Directive
96/23/EC, and in particular Article 29 thereof, are fulfilled; and

- have satisfactorily undergone the official controls laid down in Annex III to
Regulation (EC) No 854/2004.

1.2. For bivalve molluscs consignments:




Apart from the attestations specified in Item 1.1, the health certificate must include the
statement “have been havested from the production area(s) with approval number.....
that has (have) been classified in accordance with Regulation (EC) No 854/2004”

2. For consignment of frozen fishery product imported directly into Vietnam from
freezer vessel: the consignment must be accompanied with document 51gned by the
captain stating that :

- the vessel appears on the list of vessels from which imports to the European
Union are permitted (being “EU-list™);

- the vessel has a programme based on the HACCP principles in order to
control hazards;

- the part of the vessel where fishery products are handled, equiment, containers
and the cold storage for fishery products are kept clean and maintained in good repair
and condition;

- the fishery products have been protected from contamination and from the
effects of the sun or any other source of heat as soon as possible after they have been
taken on board, and that they have been handled in a way that prevents bruising and
other damage;

- the fishery products have not been contaminated by fuel, bilge water or pets;

- the slaughter, bleeding, heading, gutting, removing fins, have been carried out
hygienically as soon as possible after capture, and the products have been washed
immediately and thoroughly. Viscera and parts that may costitute a danger to public
health has been removed as soon as possible and kept apart from products intended for
human consumption;

- only clean seawater has been used as alternative to potable water for the
handling and washing of the fishery product;

- the fishery products have been subjected to a visual examination for the
purpose of detecting visible parasites, and fishery products that are obviously
contamintated with parasited are not placed on the market for human consumption;

- freezing has been carried out hygienically as soon as possible after capture;

- frozen fishery products have been kept at a terriperature of not more than
-18°C in all parts of the product, except whole fish initialy frozen in brine intended for
the manufacture of canned food may be kept at a temperature of not more than — 9°C;

- frozen blocks have been hygienically and adequately wrapped before landing;

- the packages have been marked with an identification mark indicating the
approval number of the freezer vessel and the flag state;

- the wrapping material is not a source of contamination and has been stored in
such a manner that is has not been exposed to a risk of contamination,_

Yours sincerely,

Nguyen Nhu Tiep
Director General of NAFIQAD
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